Technische Daten

Warmwasserspeicher
Type HT 200 - 300 - 400 - 500 ERMR
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Die StandfiiRe diirfen NICHT fiir Transportzwecke verwendet werden!

Schnitt A-A

Abmessungen in mm
Type H D A B C E F G | J K L M N
200 ERMR | 1340 | 600 | 263 | 638 | 870 | 750 | 1020 | 305 | 695 | 1050 | 568 | 568 | 310 | 310
300 ERMR | 1797 | 600 | 263 | 818 | 983 | 1083 | 1443 | 305 | 983 | 1507 | 848 | 1473 | 560 | 370
400 ERMR | 1832 | 670 | 320 | 880 | 1000 | 1100 | 1460 | 345 | 1000 | 1521 | 910 | 1490 | 560 | 370
500 ERMR | 1838 | 750 | 370 | 930 | 1095 | 1195 | 1465 | 370 | 1095 | 1498 | 960 | 1465 | 560 | 310

Druckfehler und technische Anderungen vorbehalten.
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Données techniques

Chauffe-eau

Type HT 200 - 300 - 400 - 500 ERMR

Service clientéle:
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Il est INTERDIT d‘utiliser les pieds pour transporter I‘appareil!
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Dimensions en mm
Type H D A B C E F G | J K L M N
200 ERMR | 1340 | 600 | 263 | 638 | 870 | 750 | 1020 | 305 | 695 | 1050 | 568 | 568 | 310 | 310
300 ERMR | 1797 | 600 | 263 | 818 | 983 | 1083 | 1443 | 305 | 983 | 1507 | 848 | 1473 | 560 | 370
400 ERMR | 1832 | 670 | 320 | 880 | 1000 | 1100 | 1460 | 345 | 1000 | 1521 | 910 | 1490 | 560 | 370
500 ERMR | 1838 | 750 | 370 | 930 | 1095 | 1195 | 1465 | 370 | 1095 | 1498 | 960 | 1465 | 560 | 310

Sous réserve de fautes d‘impression et de modifications techniques.
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Technical data

Hot water storage

Type HT 200 - 300 - 400 - 500 ERMR

Customer service:

Hot water
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The adjustable feet must NOT be used for transport purposes!
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Section A-A

Dimensions in mm
Type H D A B C E F G 1 J K L M N
200 ERMR | 1340 | 600 | 263 | 638 | 870 | 750 | 1020 | 305 | 695 | 1050 | 568 | 568 | 310 [ 310
300 ERMR | 1797 | 600 | 263 | 818 | 983 | 1083 | 1443 | 305 | 983 | 1507 | 848 | 1473 | 560 | 370
400 ERMR | 1832 | 670 | 320 | 880 | 1000 | 1100 | 1460 | 345 | 1000 | 1521 | 910 | 1490 | 560 | 370
500 ERMR | 1838 | 750 | 370 | 930 | 1095 | 1195 | 1465 | 370 | 1095 | 1498 | 960 | 1465 | 560 | 310

Subject to misprints and technical changes.
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Datos técnicos

Calentador - acumulador de agua
Type HT 200 - 300 - 400 - 500 ERMR

Servicio al cliente:
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La pata de apoyo
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{ESTA PROHIBO utilizar las patas de apoyo para el transporte!

Seccién A-A

Dimensiones en mm
Type H D A B C E F G 1 J K L M N
200 ERMR | 1340 | 600 | 263 | 638 | 870 | 750 | 1020 | 305 | 695 | 1050 | 568 | 568 | 310 | 310
300 ERMR | 1797 | 600 | 263 | 818 | 983 | 1083 | 1443 | 305 | 983 | 1507 | 848 | 1473 | 560 | 370
400 ERMR | 1832 | 670 | 320 | 880 | 1000 | 1100 | 1460 | 345 | 1000 | 1521 | 910 | 1490 | 560 | 370
500 ERMR | 1838 | 750 | 370 | 930 | 1095 | 1195 | 1465 | 370 | 1095 | 1498 | 960 | 1465 | 560 | 310

Areserva de errores de imprenta y campios técnicos.
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Dati tecnici

Bollitore di acqua calda sanitaria
Type HT 300 - 400 - 500 ERMR

Servicio clienti:
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| piedini fissi NON devono venire utilizzati per il transporto!

Taglio A-A

Dimensioni in mm
Type H D A B C E F G 1 J K L M N
200 ERMR | 1340 | 600 | 263 | 638 | 870 750 | 1020 | 305 | 695 | 1050 | 568 | 568 | 310 | 310
300 ERMR | 1797 | 600 | 263 | 818 | 983 | 1083 | 1443 [ 305 983 | 1507 | 848 | 1473 | 560 | 370
400 ERMR | 1832 | 670 | 320 | 880 | 1000 | 1100 | 1460 | 345 | 1000 | 1521 | 910 | 1490 | 560 | 370
500 ERMR | 1838 | 750 | 370 | 930 [ 1095 | 1195 | 1465 | 370 | 1095 | 1498 | 960 [ 1465 | 560 | 310

Salvo errori di stampa e modifich tecniche.
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Dados técnicos

Reservatoério de agua quente
Type HT 300 - 400 - 500 ERMR

Assisténcia aos clientes:

Agua quente
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Pé de ajuste com porta-pé
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Os pés de suporte NAO devem ser utilizados para fins de transporte!

Corte A-A

Dimens6es em mm
Tipo H D A B C E F G 1 J K L M N
200 ERMR | 1340 | 600 | 263 | 638 | 870 750 | 1020 | 305 | 695 | 1050 | 568 | 568 | 310 | 310
300 ERMR | 1797 | 600 | 263 | 818 | 983 | 1083 | 1443 [ 305 983 | 1507 | 848 | 1473 | 560 | 370
400 ERMR | 1832 | 670 | 320 | 880 | 1000 | 1100 | 1460 | 345 | 1000 | 1521 | 910 | 1490 | 560 | 370
500 ERMR | 1838 | 750 | 370 | 930 [ 1095 | 1195 | 1465 | 370 | 1095 | 1498 | 960 [ 1465 | 560 | 310

Reservados os erros de impressao e modificagdes técnicas.
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